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Datos técnicos:

Potencia: 48 W

Velocidad: 3500 rpm Velocidad del flujo

de aire: 3,23 m/s Dimensiones: 219 x

207 x 57 mm

Alimentacién: 12,6 V /0,95 A

Estructura:

1. Tapa 5. Indicador de error

2. Filtro 6. Indicador de pausa

3. Indicador de flujo de aire 7. Interruptor de encendido y velocidad
4. Indicador de nivel de bateria 8. Toma de corriente

Uso:

Abra la tapa e inserte el filtro.

Encienda el interruptor de alimentacién; al encenderlo, oira un pitido.

Al encender el dispositivo, se muestra por defecto el modo «00»: el dispositivo no funciona. Para
aumentar la potencia del flujo de aire, gire el mando en el sentido de las agujas del reloj. Para
reducirla, girelo en sentido contrario a las agujas del reloj. Gire el mando hasta que oiga un clic:
entonces el dispositivo se apagara.

Al pulsar brevemente el mando, se produce una pausa: oira un «clic» y se encendera el
indicador de pausa. Al pulsar brevemente de nuevo, se reanuda el funcionamiento: el
indicador de pausa se apagarad y el dispositivo se volvera a poner en marcha.

Si el nivel de carga de la bateria es bajo, el indicador de alimentacidn parpadeard; en ese caso,
recargue el dispositivo.

Cuando el dispositivo estd encendido y el filtro estd extraido o mal colocado, el indicador
de error parpadeara y el dispositivo emitira un sonido continuo.



Papel de filtro

¢ Antes de comenzar a modelar las ufias, coloque el papel filtrante en la parte superior del

dispositivo (sobre la rejilla).

el interior del dispositivo.
Al retirar el esmalte hibrido o el gel, el filtro debe colocarse sobre el papel, lo que ayuda a

capturar eficazmente las particulas.
¢ Una vez finalizado el trabajo, retire el filtro y deseche el papel usado.

El papel recoge el polvo y la suciedad que se generan durante el funcionamiento, protegiendo

jAtencion!

Las bolsas del absorbedor son desechables. Cuando la bolsa esta llena, los poros se obstruyen, lo
que provoca un flujo de aire deficiente y, en consecuencia, el absorbedor deja de funcionar. En
tales circunstancias, los ventiladores también estan sometidos a una carga excesiva, lo que puede
provocar una averia del dispositivo.

El dispositivo debe limpiarse periédicamente para evitar la acumulacién de suciedad, polvo y otras
sustancias indeseables. La acumulacién de estas sustancias puede provocar un funcionamiento

incorrecto del dispositivo o incluso dafios en el equipo.

Limpieza y mantenimiento:

La carcasa del absorbedor se limpia mejor con un pafio humedo o un desinfectante

suave.
No limpie el dispositivo directamente bajo el agua.

No utilice productos abrasivos, fuertemente corrosivos, pastas, acetona, disolventes ni
productos a base de alcohol para limpiar el absorbedor.

El polvo acumulado en los ventiladores debe limpiarse con un cepillo pequefio desde el lado de la
rejilla y desde el lado del filtro. Después de eliminar el polvo con el cepillo, se recomienda utilizar
aire comprimido para eliminar completamente los restos de polvo.

El dispositivo debe limpiarse cuando esté apagado y desconectado de la corriente eléctrica.

jAtencion!

Si se utiliza una fuente de alimentacion con un voltaje distinto a 12 V, el absorbedor no

funcionara correctamente o podria dafiarse.
Si el absorbedor no se enciende o funciona de forma irregular (el ventilador se pone en marchay

se detiene), aseglrese de que el voltaje del adaptador de corriente es el correcto.



MEDIDAS DE SEGURIDAD

1. El dispositivo es un equipo profesional para uso en salones de belleza. El manejo del dispositivo solo por personal
cosmético cualificado permite evitar efectos indeseados durante el tratamiento.

2. No se debe desmontar el dispositivo ni intentar utilizarlo para fines distintos a los indicados en este manual de
instrucciones. Todos los trabajos de mantenimiento y reparacién deben ser realizados exclusivamente por un
empleado del servicio técnico autorizado (empresa Activeshop sp. z 0.0.).

3. No se debe instalar ni utilizar el dispositivo cerca de liquidos, lugares himedos o con las manos mojadas, para evitar
que ningun liquido entre en contacto con el dispositivo.

4. Desenchufe inmediatamente el aparato y pdngase en contacto con el servicio técnico autorizado de la empresa
Activeshop sp. z 0.0. en los siguientes casos: a) si ha entrado liquido en el aparato, b) si el aparato desprende un
olor extrafio, humo o emite ruidos extrafios, c) el cable de alimentacién estd dafiado, d) el dispositivo se ha
volcado o su carcasa esta dafada.

5. No coloque ningun objeto sobre los cables. No instale el dispositivo en lugares donde alguien pueda pisar el cable de
alimentacion.

6. Por motivos de seguridad, desconecte el cable de alimentaciéon de la toma de corriente cada vez que termine de
utilizar el aparato.

7. No introduzca ningun objeto en la abertura del dispositivo. Si se introduce un objeto extrafio en la abertura,
desenchufe el cable de la toma de corriente y pdngase en contacto con el distribuidor o el fabricante.

8. No coloque el dispositivo sobre un carro, estante o vehiculo inestable. En caso de caida, el dispositivo podria sufrir
dafos.

9. Para garantizar la vida atil prevista del dispositivo, se recomienda esperar un minuto antes de volver a pulsar el
botén de encendido (entre el encendido y el apagado, y viceversa).

10. La alimentacién eléctrica debe cumplir con las especificaciones indicadas en la placa de caracteristicas. De lo
contrario, existe el riesgo de que el dispositivo funcione incorrectamente, se dafie o incluso se queme.

ATENCION:

1. En caso de daiios en el cable de alimentacién u otras averias, péngase en contacto con un servicio técnico
autorizado para evitar cualquier peligro.

2. Este dispositivo puede ser utilizado por nifios de al menos 8 afios y por personas con capacidades fisicas o mentales
reducidas, asi como por personas sin experiencia ni conocimientos sobre el equipo, siempre que se les supervise o se
les instruya sobre el uso seguro del equipo, de modo que comprendan los riesgos que conlleva.

3. El dispositivo no esta disefiado para que jueguen los nifios. No permita que los nifios jueguen con el dispositivo.

4. No deje el aparato sin supervision cuando haya nifios o personas sin los conocimientos suficientes para
utilizarlo cerca del mismo.

5. Este aparato eléctrico no es un juguete. El uso incorrecto o el contacto con el aparato eléctrico puede suponer un
riesgo para la salud o provocar la muerte, por lo que debe utilizarse y guardarse fuera del alcance de los nifios.

ELIMINACION DEL DISPOSITIVO

Los aparatos eléctricos, los instrumentos y los envases usados deben entregarse a centros de reciclaje
de materias primas de acuerdo con las normas de proteccién del medio ambiente. Los aparatos
eléctricos no deben tirarse a los contenedores de basura doméstica. Se deben seguir las normas
relativas al desecho de este tipo de equipos. Con el fin de proteger el medio ambiente natural de
conformidad con la Directiva 2012/19/CE relativaa losaparatos usados
Los aparatos eléctricos y electronicos usados deben recogerse por separado y entregarse en puntos de recogida de
aparatos eléctricos y electrénicos usados.

Al final de su vida util, los aparatos viejos contienen componentes reciclables de gran valor, por lo que deben
entregarse para su reciclaje. Por lo tanto, deben entregarse en los puntos de recogida correspondientes, aunque
también pueden entregarse a la empresa Activeshop sp. z o.o..

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE

El dispositivo debe transportarse a una temperatura comprendida entre (—) 20 °Cy (+) 50 °C, exclusivamente en su
embalaje original. El dispositivo debe almacenarse en un lugar bien ventilado y con una humedad relativa no
superior al 75 %. Temperatura de funcionamiento entre (+) 10 °C y (+) 40 °C. Durante los procesos de
almacenamiento y transporte, no se debe golpear ni dejar caer el dispositivo, ni exponerlo a sacudidas mecanicas
o0 a agentes atmosféricos.



